


Lecture de fichiers MP3, WMA,
audio ASF et Ogg

o Le lecteur prend en charge la lecture des fichiers MP3, WMA, audio ASF et Ogg
(Ogg Vorbis).

Périphérique de stockage amovible

o |l est tres facile de copier et de coller des fichiers vers le lecteur a I'aide
Windows Explorer.

Prise en charge des ports USB 2.0

o Vitesse de transfert maximum des données de 18 Mo/s.



Fonction d’enregistrement vocal

@ Vous pouvez effectuer des enregistrements vocaux de grande qualité.
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Batterie Lithium-Polymere rechargeable

integree

o La batterie au lithium rechargeable intégrée permet jusqu'a 13 heures de lecture.
Cette durée peut varier en fonction du type d’utilisation.

Possibilité de mise a jour
@ Vous pouvez mettre a jour les programmes intégrés le cas échéant.

Veuillez vérifier la présence de mises a jour sur la page d'accueil du site
http://www.samsung.com.
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Avertissements de Sécurité

Lisez et assurez-vous de comprendre intégralement les consignes afin d’éviter de vous blesser
et d'endommager I'appareil.

N'exposez pas I'appareil & des
températures extrémes
(supérieures & 95°F ou @
inférieures a 23°F). Ne placez

pas l'appareil dans un endroit
humide.

Ne pas exercer de pression
excessive sur I'appareil.

Ne pas placer d'objets
lourds sur I'appareil.

Ne laissez aucun corps étranger
pénétrer a l'intérieur de I'ap-
pareil.

Veillez & ne pas exercer une
pression excessive sur le
lecteur lorsque vous le portez
autour du cou.

N'exposez pas I'appareil a des
produits chimiques tels que du
benzene ou des diluants.

N'exposez pas I'appareil &
la lumiére directe du soleil
ou a des sources de
chaleur.

Ne placez pas I'appareil dans un
endroit comportant beaucoup de
poussiére ou de suie.

* Veuillez noter que nous déclinons toute respons-
abilité pour les dommages liés a la perte de don-
nées enregistrées ou sauvegardées suite a une
panne, une réparation ou a toute autre cause.

Ne tentez pas de démonter ou de
réparer vous-méme I'appareil.




Avertissements de Sécurité

| Ecouteurs
Suivez les consignes de sécurité relatives a la circulation
@ N'utilisez pas les écouteurs en conduisant une voiture ou en circulant a vélo.
C’est non seulement dangereux mais également interdit par la loi.
@ Vous risquez d'avoir un accident si le volume des écouteurs est trop élevé lorsque vous marchez dans la rue,
et notamment lorsque vous traversez la route.
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Protégez vos oreilles
@ Ne montez pas le volume trop haut.
Les médecins émettent des mises en garde contre I'exposition prolongée a des volumes excessifs.
@ Cessez d'utiliser I'appareil ou baissez le volume si vous ressentez des bourdonnements d'oreilles.
@ Lutilisateur doit veiller a ce que le cable des écouteurs ne se coince pas dans son bras ou dans tout autre objet
pendant qu'il marche ou qu'il fait du sport.

| Conditions ambiantes d’utilisation

@ Température ambiante : 5 °C ~ 35 °C (41 °F ~ 95 °F)
@ Humidité : 10% ~ 75%

. . T .
I Informations relatives a I’'environnement
@ Conformez-vous aux directives locales concernant I'élimination des déchets lorsque vous vous débarrassez
d’emballages, de piles et d’appareils électroniques usagés.
@ L'emballage de votre lecteur est constitué de carton, de polyéthylene, etc., et ne comporte aucun matériau inutile.



Accessoires

.‘

&

=l

v/

Bandouliere

PP

Ecouteurs tour
de cou

®

CD d'installation

Lecteur
Modéle YP-U1 H YP-U1V YP-U1 X YP-U1Z
Meémoire intégrée 128MB 256MB 512MB 1GB

@ La capacité de la mémoire utile incorporée est inférieure & ce qui est spécifié puisque le
micrologiciel interne utilise également une partie de la mémoire.

@ Les caractéristiques des accessoires sont susceptibles d'étre modifiées sans préavis a des

fins d'amélioration.




Emplacement des commandes

Affichage Bouton MENU, Navigation

Connecteur
usB

Interrupteur Hold

Touche Volume Up
(Augmenter le volume)
Atteindre une
piste/Recherche rapide
Touche Volume Down
(Diminuer le volume)
Aneindre une
piste/Recherche rapide
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k— Crochet pour écouteurs

i/
/

(Verrou)
%A
Restaurer Bouton Enregistrement

vocal/Lecture en boucle

.
Microphone

Prise écouteurs

Bouton Lecture/Pause



Emplacement des commandes

| Affichage
Indicateur Equalizer
Indicateur du numéro
de la piste l Indicateur de mode Lecture
Indicateur Lecture 00 1 /020 (())NEII Indicateur de puissance

restante des piles
Indicateur de titre (piste & artiste)

/Stop/Pause

<) Singer - Song 1
00:01:30
@ Singer - Song 2

Indicateur de lecture Indicateur du temps de lecture

Indique la piste suivante
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Chargement de la batterie

Connectez le connecteur USB au port USB de votre ordinateur.

sk Lorsque la batterie est entierement
rechargée, le message “Fully Charged”
s'affiche sur I'écran du lecteur.

* Le temps de charge de la batterie
est d’environ 2 heures et 30 minutes.
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@ Attention

- Lors de la premiére utilisation d'une batterie rechargeable ou lorsque celle-ci n'a pas servi pendant
plusieurs mois, commencer par la recharger complétement.

- Ne pas mettre la batterie rechargeable en charge pendant plus de 12 heures.

- Une surcharge réduit la durée de vie de la batterie.

- La batterie rechargeable est un consommable et sa capacité diminue progressivement.

- La connexion risque d'étre instable si le lecteur est connecté a l'ordinateur au moyen d'un
concentrateur USB. Connecter le lecteur directement a I'ordinateur.



Connexion a l'ordinateur

Q Configuration systéme nécessaire. @ Remarqus

Le PC doit avoir au minimum la - Installez le systéme de fonctionnement dans le mode d’Account
configuration suivante: Administrator pour Windows 2000 ou XP Sinon,
@ Pentium 200MHz ou plus. linstallation n'est pas completée.

- Les systemes Windows ME, 2000 et XP sont capables de
reconnaitre le pilote sans que le programme fourni soit installe.
Toutefois, il est necessaire dinstaller le programme afin de

® Windows 98 SE/ME/2000/XP.
@ 40 Mo d’espace disque disponible

@ Lecteur de CD-ROM. formater le lecteur et de mettre a jour le micrologiciel.
(double vitesse au minimum) - Sous Windows 98, si le logiciel YP-U1 n'a pas été installé,
@ Prise en charge du port USB (2.0). toute communication avec votre disque amovible sera
@ Carte graphique VGA. impossible. Vous devez commencer par installer le pilote USB.

Avant de connecter le lecteur au PC, veiller a installer le pilote USB. Si le message
"Add New Hardware Wizard" apparait, cliquer sur [Cancel] et installer le pilote USB.

| Installer le logiciel p—
1 Insérez le CD dinstallation dans le
lecteur de CD-ROM. Sélectionnez
[Install Player USB Driver]. X ‘
T
(& ciicicd

Install Samsung Media Studio

© UsersManial  © Browse®  © Exit
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Connexion a l'ordinateur

2 Suivez les instructions a l'écran pour terminer I'installation.
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Connexion a l'ordinateur

| Connecter le lecteur a I'ordinateur

1 Connectez le connecteur USB au port USB de votre ordinateur.

@ Si vous déconnectez le connecteur USB de votre ordinateur tout en effectuant une
commande ou lors de l'installation du pilote USB, votre ordinateur pourra montrer
quelques problemes de fonctionnement.

2 sile pilote USB est installé, un message apparait indiquant la recherche d’un
nouveau périphérique. Il est possible que I'écran d'affichage ne puisse étre
visualisé au cours de l'installation. Sélectionnez le gestionnaire de périphériques
pour vérifier que l'installation s’est terminée avec succes.

3 Lors de linstallation du pilote
USB, "Samsung YP-U1 USB
Device" apparait dans les
[System Properties] — [Device
Manager].

14



Connexion a l'ordinateur

Vérification du pilote USB

Windows 98SE/ME:

Control Panel — System — Device Manager
— Disk Drives —+ Samsung YP-U1

Windows 2000:

Control Panel — System — Hardware —
Device Manager — Disk Drives —
Samsung YP-U1 USB Device

Windows XP:

Control Panel — System — Hardware —
Device Manager — Universal Serial Bus
controllers — Disk Drives —+ Samsung YP-U1
USB Device

Ele Acion Vew Help

= @A & 2 =ERaA
= B TEsTRC
d Computer
o Disk rves

<o SAMSLING SU3002H

< SANSLING SVA0E3H

<)

-2 Display adapters

2 DYDICD-ROM drives
2 Floppy dsk controllers

-2 Fioppy disk drives

2 IDE ATAIATAP controllers

> Keyhaards

77 Mice and cther pointing devices
§) Monitors

BB Network adapters

- Ports (COM&LPT)

A Processors

@, Sound, video and game controlers

e Storage volumes

System devices
Universal Serial Bus controllers

4 Sile pilote USB ne s'installe pas automatiquement,

reportez-vous a la page suivante.
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Installation manuelle du pilote USB

Go pour “Télécharger/Charger des fichiers" si le pilote USB est installé.
Appliquez cette procédure si le pilote USB n’est pas installé :

| | Lorsque qu'une erreur survient pendant l'installation du pilote USB

1 Controlez le gestionnaire de périphériques.

1 _ =loix
Windows 98SE/ME: ES ELLIE I O |
Control Panel -» System — Device Manager | %27
Windows 2000 / XP: [ feree
Control Panel -» System - Hardware )
Device Manager ;xmm
2 e
2 Vérifiez si un périphérique présente un point 2 g oot
d'exclamation ou un point d'interrogation sy
(affiché comme périphérique inconnu ou

périphérique USB).

3 Cliquez deux fois dans Ia liste sur I'appareil
marqué d'un point d'exclamation ou d'un point d'interrogation.

@ Remarque

- Si vous utilisez Windows 2000 et que Windows ne reconnait pas le pilote USB, téléchargez et
installez le dernier kit de service que vous trouverez a l'adresse suivante :
windowsupdate.microsoft.com.

- La procédure d'installation dépend du type de PC ou de systéme d’exploitation.
Adressez-vous au revendeur du PC ou a un centre de service technique pour obtenir des
informations sur l'installation.

- Si des erreurs ont lieu continuellement quand vous installez le pilote USB, reconnectez le
connecteur USB aprés avoir redemarré votre systéme.
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Installation manuelle du pilote USB

4 Aprés avoir sélectionné le pilote, 5 Cliquez sur [Next].
cliquez sur [Update Driver].

Welcome to the Upgrade Device
Driver Wizard

USB Devie
This waad hbs sou pgiacea devico diverlor o

Provider:
Date:
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e tequied o have besn loaded for tis device, To.
i e S o s e R e D

To coniinue, cick Nex.

R o | ol
S = (E)ciick 4

6 Sélectionnez [Search for a suitable 7 Gliquez sur [Next] pour terminer.
driver for my device] puis cliquez
sur [Next].

This wiard searches for new divers for:

USB Device

A davice ditver is a software program that makes &
hardware device work.




Installation manuelle du pilote USB

| Dans Windows 98SE

Suivez les instructions & I'écran pour terminer l'installation.
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Installation manuelle du pilote USB

: Pour compléter l'installation, redémarrez votre ordinateur.
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Emplacement du pilote USB
[CD-ROM]\Win98USB\Drivers

@ Remarque
- Vous ne pourrez pas l'utiliser comme disque amovible dans Windows 98SE si le
programme YP-U1 n'est pas installé. Vous devez commencer par installer le pilote USB.



Utilisation du stockage amovible(PC)

Lorsque le lecteur MP3 est connecté & votre ordinateur, I'ordinateur le considérera comme un disque

amovible.
Les fichiers musicaux et autres fichiers peuvent donc étre tirés vers le disque amovible afin d’étre lus

sur le lecteur MP3.

| Téléchargement/Télétransmission de fichiers

1 Connectez le lecteur a votre ordinateur .

2 Ouvrez I'Explorateur Windows sur le PC.
@ Disque amovible s’affiche dans

Ve Fawres Tk top

I'explorateur Windows. Ot~ © - 3| Pt v

DEEREL:E

X e < ses e A

o 621568 Mot noatet

3 bocoerts st @023t Anger 034550 13 owlofle 069 ot
)

3 Sélectionnez le fichier a enregistrer,
faites-le glisser et déposez-le sur
I'icéne du disque amovible.

(Par ordre numérique, alphabétique)
@ Si vous modifiez le nom des fichiers
musicaux dans I'Explorateur
Windows sous la forme 001* * *,
002* * *..., les fichiers musicaux seront
lus dans I'ordre des numéros indiqués.

(169
10065KE Ve audofle (169)  no st

771V VES Aol (p3) o st
(16

756360 VP i (152)
12,2368 WP audfle (163)  noartt

Reqyesn
® 0 wizoosrz)
El=g

O v G s g "

@ Important
- Le message “WRITING/READING” va apparaitre pendant le téléchargement. Si vous
déconnectez le connecteur USB alors que le message “WRITING/READING” s'affiche, cela peut
causer le malfonctionnement de votre machine.
- L'ordre des fichiers musicaux sera indépendant de leur ordre d'écoute si vous sélectionnez un
disque amovible dans I'explorateur Windows.
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Utilisation du stockage amovible(PC)

| Déconnecter le lecteur

Apres le transfert de fichier, vous devez déconnecter le lecteur de la maniére suivante:

1 Double-cliquez sur la flache verte dans la barre

de tache en bas a droite de la fenétre.

L
N

-

2 Lorsque le message [Stop a Harware device] apparait,
cliquez sur [OK] et déconnectez le lecteur.

 Safely Remove Hardware

% Select the: device you want to unplug or e, and then click Stop. When
indons It

computer

© Stop a Hardware device.

Hardware devics

Conifim devices to be stopped, Choose OK to continue.

Windows will atempt o stop the following devices. Afer the devices are
stopped they may be removed safely.

U5 Mas Stonge Doves
& Generic volume - (I:)
< Ssmaung YP-U1 USB Devcs

USB Mass Storags Device at Localion 0

[ Display device companents

@ lmportant

- Si vous déconnectez le lecteur de maniére incorrecte, les fichiers sur le lecteur peuvent étre
endommagés et ne pourront pas étre lus.
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Utilisation du stockage amovible(PC)

Le formatage supprime tous les fichiers sur le lecteur MP3 offrant une capacité de mémoire
maximum pour le stockage de nouveaux fichiers.
Cela vous évite de supprimer les fichiers indésirables un a la fois.

| Formatage

1 Sélectionnez ricéne du disque 2 Appuyez sur le bouton [Start].
amovible et cliquez sur le bouton @ Tous les fichiers enregistrés seront
droit de la souris pour formatés.
sélectionner [Format]. @ Vous pouvez changer le nom du

disque amovible en sélectionnant
[Volume label].

i3]
Fio Gt von Fawtos Toos o | & ]
Qe - © - F| Psewrt [ rotes |-
e [ 0 EHES
oters x| ~
e o L L E—
= oy FATRZ &
o8 snnom sy I/] wnoows [ stware Alocation unit size
Defaul alocation sze v
Wolue label
Format gptons
[] ik Format
Enable Compression
Create an M5-005 startup disk
e —
Ceel

@ Remarque
- Lors du formatage, tous les menus préréglés seront réinitialisés et toute chanson ou tout fichier de
données sera effacé.
- Soyez tres attentif car les fichiers formatés ne peuvent pas étre récupérés.
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Installer le studio media

Media Studio est le programme qui vous permet de télécharger des fichiers musicaux sur votre
lecteur et de lire des fichiers musicaux sur votre ordinateur.

1 Insérez le CD diinstallation dans le lecteur de CD-ROM.
Sélectionnez [Install Samsung Media Studio].

Install Samsung Media Studio

o
DIGITAL AUDIO PLAYER

YP-UT Series

FRA

Samsung Music Studio wil allow
you to easily organize, manage

| and play your audio files. You can
also transfer and manage music

Install Player USB Driver Rle=in Rorahle:Devics:

Install Samsung Media Stutio

CEEy

© UsersManual  © BrowseCD  © Exit

2 Sélectionnez la langue.
=

Select the language for this installation from
"1 the choices below.

=
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Installer le studio media

3 Suivez les instructions & 'écran pour terminer linstallation.

[Samsung Media Studio

Start Copying Files

Review settings before copying fles.

Setup has enough infarmation to start copying the program files. [Fyou wank to review or

change any settings, click Back. [fyou are satisfied with the setings, click Next to begin
copying files

Currert Seftings:

Setup bpe =i
Guick Setup : Setup with default options and after setup program starts.
Setup Information

Setup Folder :\Program Files\S amsung'Samsung Media Studio
Progiam Folder :5emsung Media Studio

< o

Custom Setup [ NowSetup | Cancel |

24



Utilisation de Media Studio

@ Cliquez sur l'icone Media Studio sur le bureau.

| Téléchargement Des fichiers De Musique

FRA

1 Connectez le lecteur a l'ordinateur.
@ Une fenétre de connexion d’un périphérique apparaitra sur la droite de votre écran.
Sélectionnez [Device] — [Show device Window] en haut de I'écran si I'écran de con-
nexion d’un périphérique n'apparait pas automatiquement.

2 Sélectionnez le dossier contenant les fichiers que vous souhaitez transférer

dans la fenétre [Librairie].
@ Les fichiers musicaux dans le dossier apparaissent au centre de I'écran.

| MPIPLAYER

§ e
B2 5 2a 1

Fenétre -g— d

Librairie m( o Fenétre de
= " connexion d'un
o périphérique
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Utilisation de Media Studio

3 Quand les fichiers musicaux apparaissent, sélectionnez le(s) fichier(s) que
vous souhaitez transférer et pressez le bouton [Transfer] .

@ Les fichiers sélectionnés sont transferes sur le lecteur.

@ Remarqus

- Reportez vous a I'Aide pour de plus amples informations.

26



Utilisation de Media Studio

| Formater le lecteur
1 Connectez le lecteur a lordinateur.
2 Cliquez [Device] — [Format] en haut de I'écran.

3 Cliquez le bouton [Start] quand I'écran Format apparait.
® La mémoire du lecteur est formatée et tous les fichiers sauvés seront supprimés.

Format Removable Disk (1:), 2]
Cagarty:
RefieshiR) e
—_— | e e system
Reconstruct Library(B) [ WO i
oo
T o alocation unit size
QU Defauit alocation size: v
e Volume label
e Format gptions
[ e [ Quick Fermat
Enatle Compression
(Create an 5005 startup dsk
| —
— Cee (o=

- Reportez vous a I'Aide pour de plus amples informations.
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Utilisation de Media Studio

| Extraire des fichiers d’un CD audio

1 Insérez votre CD contenant les pistes a extraire dans le lecteur de CD-ROM de
votre ordinateur.

2 Cliquez le bouton [Search audio CD] = dans la partie inférieure de I'écran
@ Les pistes du CD seront affichées.

3 Sélectionnez les pistes & extraire et cliquez sur [rip a CD] (@] .
@ Les fichiers sélectionnés sont convertis en fichiers MP3.
@ Sélectionnez [Tools]*[Audio Source Format Conversion Settings] en haut de
I'écran pour changer les parametres d’extaction.

changement de  <egf——

format. r ™

Chemin de =3
sauvegarde

@ Remarque
- Reportez vous a I'Aide pour de plus amples informations.
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Utilisation de Media Studio

| Créer un dossier

1 Connectez le lecteur a Pordinateur.

2 Cliquez le bouton [Create Folder] en bas de la fenétre de connexion d'un

périphérique.

3 Entrez le nom du nouveau dossier quand un écran apparait.

@ Un nouveau dossier est crée.

@ Si vous ouvrez un nouveau dossier et transférez un fichier, le fichier est transféré dans le

dossier nouvellementcrée.

it o

Enter folder name to be created

s >

@ Remarqus
- Reportez vous a I'Aide pour de plus amples
informations.

1 MP3 PLAYER

(=

YP-Ul

(@) TEXT

(& PHOTO
() VIDEO

(3 GAME

(3] LINE_REC
() FM_REC
(@ VOICE

(@) MusIC

() RECORDED
(&) COPLED

128M / 244 M
T r—

Fik Name an

TR

[ 01-politik.mp3

[ 01-Solsbury Hil.mp3

[ 01-5ultans OF Swing mp3

[ 02-Come with Me.mp3.

3 02-Holywood mp3

(1 S —)
IE)

7.3

5.0m

a.0m

6.3
6.m_|

0

@
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Utilisation de Media Studio

| Supprimer un fichier
1 Connectez le lecteur & Pordinateur.

2 Cliquez sur le bouton [Delete] en bas de I'écran de connexion aprés avoir
sélectionné les fichiers ou dossiers dans la fenétre de connexion d’un

périphérique.

3 Cliquez sur [Confirm] quand une fenétre de confirmation apparait.
@ Le fichier ou dossier sélectionné est supprimé.

I MP3 PLAYER

yP-Ui
B2 1mm/eum
e

5 T
31 rioTo
(3] YIDEO

e } D o want 10 delete
LINE_REC the selected filagfolder)?
(3] FM_REC
vorce

1 e
RECORDED
51 corten
Rttt
EE |
[ 01-Don't Know Why .mp3. 4.3
& o1-poltings

[ 01-Sclsbury Hil.mp3 5.0m]
[ 01-Sulkans OF Swing.mp3 8.0M

[ 02-Come with Me.mp3 6.3M
55 2 olynand 3 o @ Remargue
CR S — .
&) (@ - Reportez vous a I'Aide pour de plus amples

@W informations.

contim || cancel |
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Accéder a l'aide de Media Studio

Lancez Media Studio et appuyez sur F1.
@ Aide apparait.

Cliquez sur [Help] en haut de I'écran.

@ Cliquez sur Aide et la fenétre Aide apparait.

FRA

Help(H) F1

Home Page(5)
License Information()

Samsung Media Studio

Program Infomation(A] =

@ Remarques

- La technologie de reconnaissance de musique et des données associées sont fournies par
Gracenote et Gracenote CDDB® Music RecognitiosM.

- CDDB est une marque déposée appartenant a Gracenote. Le logo et logotype Gracenote,
le logo et logotype Gracenote CDDB, ainsi que le logo "Powered by Gracenote CDDB" sont
des marques appartenants a Gracenote. Music Recognition Service et MRS sont des mar-
ques de service de Gracenote.
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Lecture de musique et Mise hors tension de I'appareil

Assurez-vous que le lecteur est entierement rechargé et que les écouteurs soient connectés.

| Mise sous/hors tension de I'appareil
Mise sous tension : Appuyez sur le bouton Ml pour mettre I'appareil sous tension.
Mise hors tension : Appuyez longuement sur le bouton »ll pour mettre I'appareil
hors tension
| Lecture de musique

Appuyez sur le bouton M.
@ La lecture commence.

| Mise en pause de la musique

Appuyez sur le bouton Il pour mettre la lecture en pause.

@ Lorsqu’ aucun bouton n’est actionné dans les 10 secondes (varie en fonction des réglages),
votre yepp se met automatiquement hors tension.

@ En mode Pause, appuyez briévement sur le bouton Pl pour reprendre la lecture.

| Réglage du volume

Appuyer sur les touches == et 4 pour regler le volume sur une valeur com-
prise entre 00 et 30.

@ Remarque
- Si le nom de fichier ne s'affiche pasc correctement, allez dans [Settings] = [Language] = [ID3-Tag]
et modifiez les paramétres de langue.

- Les fichiers WMA ne peuvent étre lus que comme des fichiers musicaux avec un taux de
compression de 48Ko/s-192Ko/s.

- Le power off time (délai avant mise hors tension) peut étre réglé a partir du menu.
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Fonction VERROU

En mode Hold, tous les boutons sont désactivés.
Faites coulisser l'interrupteur C—m du lecteur dans la direction de la fléche.

s Lorsque le bouton est enfoncé, le message " @ HOLD" apparait sur I'afficheur.

<
(g
(T

Dictaphone

% Pour passer du mode Voix a d’autres modes,
consultez la section “Changer de mode”.

1 Maintenez le bouton REC enfoncé pour commencer I'enregistrement vocal.

2 Appuyez de nouveau sur le bouton REC pour arréter Penregistrement et
enregistrer le fichier vocal.

. L2 JvockLl W 001/001(EIEY) b, W]
& V001.WAV B3 voo1.wAv

Current  00:00:02 C———) 00:00:00
Remain 07:50:40 @ No File

@ Remarque

- Les fichiers sont enregistrés dans I'ordre V001,V002......,
et sauvegardés sous forme de fichiers WAV dans le dossier VOIX apres I'enregistrement.
- L'enregistrement vocal s'arréte automatiquement si la mémoire est pleine.
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Recherche de fichiers musicaux/vocaux

| Recherche de morceaux spécifiques pendant la lecture

@ Maintenir les touches 14« et M enfoncees pendant la lecture pour rechercher la
partie a écouter.
@ Relacher les touches I«4 et P pour reprendre la lecture normalement.

| Changement de piste en cours de lecture

@ Appuyer brievement sur la touche ppi pendant la lecture pour lire la piste suiv-
ante.

@ Appuyer brievement sur la touche 44 au maximum 5 secondes apres le debut de
la lecture pour lire la piste précédente. Appuyer brievement sur la touche 44 plus
de 5 secondes apres le début de la lecture pour réécouter la piste en cours
depuis le debut.

| Changement de piste a I'arrét
@ Appuyer sur les touches 144 et M en mode stop pour atteindre la piste
suivante/precedente.

@ Remarque
- Fichier VBR (Variable Bit Rate : débit binaire variable): C'est un fichier qui modifie constamment le
taux de compression en fonction du type de sons contenus dans le fichier.
- En cas de fichier VBR, vous ne pouvez pas lire la piste précédente méme si vous mettez la
manette de commande en position |4 dans les 5 secondes suivant le début de la lecture.
- Les fichiers téléchargés au format MP1 ou MP2 dont I'extension a été modifiée en MP3 risquent
de ne pas fonctionner.
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Répétition en boucle

| Point de départ

Lors de la lecture de fichiers musicaux, appuyez
brievement sur le bouton A<>B au début de la boucle
que vous souhaitez définir.

® A< apparait sur I'écran d'affichage.

| Point d'arrivée

Appuyez de nouveau brievement sur le bouton
A< B lorsque vous arrivez a la fin de la boucle.

@ A<B apparalt sur 'écrand’affichage.
@ La boucle est lue a plusieurs reprises.

Appuyez briévement sur le bouton A <> B pour
annuler la lecture en boucle.

@ Remarque

»001/020 P
< Singer - Song 1

=) 00:01:30
@ Singer - Song 2

»001/020 GESY "¢ {00
% Singer - Song 1
— ) 00:02:05
@Q Singer - Song 2

- La répétition en boucle est automatiquement désactivée si vous effectuez une recherche

rapide a l'aide les boutons <<€, PPl .

35

FRA



Options du MENU

Maintenez le bouton MENU enfoncé pour passer en mode MENU.

Utilisez les boutons == et 4+ pour vous déplacer puis appuyez briévement sur
le bouton MENU pour sélectionner le menu désiré.

Maintenez le bouton MENU enfoncée pour quitter le mode MENU.

@ & & »ﬂDOD@

Navigation

(=] =h

)9
B CGE =»

Music

<[m)
L

Playlist

#ﬁ' » E‘LJ“?

- Settings . Exit

@ Music : permet de vérifier la piste actuellement lue.

@ Navigation : permet de passer en mode Navigation et de parcourir les fichiers et les dossiers.
@ Playlist  : permet de ne lire que les fichiers de votre choix.

@ Settings  : permet de paramétrer les fonctions du lecteur.

@ Exit : pour quitter le MENU.

@ Remarque

- Le mode Menu sera annulé si aucun bouton n’est enfoncée pendant 25 secondes.
- Pour modifier la langue de 'écran Menu, allez dans [Settings] ~ [Language] —> [Menu].
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Utilisation de la navigation

La fonction de navigation vous permet de rechercher des fichiers ou de changer de mode trés

facilement.

1 Appuyez sur le bouton MENU pour entrer dans le mode Navigation ou
maintenez le bouton MENU enfoncé pour atteindre le Menu puis sélectionnez
Navigation dans Menu.

FRA

2 Sélectionnez le fichier ou le dossier dont vous souhaitez commencer la lecture.
@ <« permet de revenir au dossier précédent.
@ PPl : permet de passer au dossier suivant.
o=+ permet de se déplacer vers un autre fichier ou dossier au sein d'un méme répertoire.
® MENU : permet de passer au dossier situé immédiatement en dessous. Lorsqu'il existe un

dossier suivant, le fichier sélectionné sera considéré comme faisant partie de la
liste de lecture.

3 Appuyez sur le bouton Pl
@ Le fichier sélectionné sera joué.

Root

i
J9 Singer - Song 2
J9 Singer - Song 3

»001/020 @I Now (I
)asinger -Song 1

@ 00:00:01
@ Singer - Song 2

»

@ Remarque

- Maintenez le bouton MENU enfoncé pour quitter le menu Navigation.
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Utilisation de la navigation

| Changer de mode

Vous pouvez changer de mode a I'aide de la méthode suivante.
Ex. : pour passer du mode Voix au mode Musique

VOICE

Kl
& V002.WAV
J9_V003.WAV

1 Appuyez sur le bouton MENU en mode Voix.

Root

O

J9 Singer - Song 2
49 Singer - Song 3

2 Utilisez 14« pour atteindre le dossier supérieur.

3 utilisez les boutons =, 4= pour atteindre le fichier musical désiré et appuyez sur
le bouton wir .
@ Vous étes maintenant en mode Musique et la lecture du fichier sélectionné commence.

Root

] »
J9 Singer - Song 2

J9 Singer - Song 3

»001/020 @I Now (I
#;Singer - Song 1

) 00:00:01
@ Singer - Song 2
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Utilisation de la navigation

| Lecture/Activation d'un dossier
Lecture d'un dossier
1 Appuyez sur le bouton MENU pour passer en mode Navigation.

2 Utilisez les boutons = , s pour atteindre le dossier désiré, puis appuyez
sur la touche Pl

@ Lorsque “ [ " apparait, la lecture du fichier sélectionné commence.

FRA

Root » 001/020 ST o, 10
B tavoo1.wAv

J9 Singer - Song 2 = 00:00:01
J9 Singer - Song 3 & V002.WAV

Activation de la lecture d'un dossier

1 Appuyez sur le bouton MENU pendant la lecture du dossier pour passer en
mode Navigation.

2 Utilisez les boutons =, = pour atteindre le fichier désiré, puis appuyez sur
le bouton Ml

@ Une fois la lecture du dossier activée, la marque “ <) ” apparait, pour vous indiquer que
le fichier sélectionné sera lu.

Root

a
J4 Singer - Song 2
J9 Singer - Song 3

»

< Singer - Song 1
== ) 00:00:01
@ Singer - Song 2

»001/020 MJEW
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Playlist erstellen

| Playlist erstellen

- A I'aide du mode Navigation, allez sur le fichier désiré puis appuyez sur
le bouton MENU.
@ Le fichier sélectionné est marqué.

@ Pour annuler les réglages de la liste de lecture, allez sur le fichier marqué a l'aide du mode
Navigation puis appuyez de nouveau sur le bouton MENU.

Root ERoot I
K| » 3

J9 Singer - Song 2

J9 Singer - Song 2
49 Singer - Song 3

J9 Singer - Song 3

| Lecture de la Liste de lecture
1 Sélectionnez Liste de lecture dans le Menu.
@ La liste de lecture que vous avez définie s’affiche.

2 Allez sur le fichier désiré pour jouer puis appuyez sur le bouton PI.
@ La marque “ % " apparait et la lecture du fichier sélectionné commence.

» 001/020 Now,, {THH]
EJSinger - Song 1

00:00:01
@ Singer - Song 2

Root
Singer - Song 2
Singer - Song 3

=»
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Réglage des fonctions avancées

1 Sélectionnez Settings dans le MENU.
(reportez-vous a la section “Option du MENU”)

2 Dans Settings, utilisez les boutons ==, = pour aller sur la fonction désirée
puis appuyez sur le bouton MENU pour valider votre choix.

<
@ Pour atteindre le menu précédent, utilisez le bouton 44 ou sélectionnez Return. E
= Play Mode » = Play Mode >
Sound Effect > » = Sound Effect >l =0 Sound Effect > | (m)
= Display > = Display > [=Display ~ »}
= Language >S5 = Language >5 = Language >y
[«PlayMode > | f = System > A
*SoundEffect > = Time >y = [ 2
Dlspln » = File > = File >
[ Language LA R v “Return ]
= System [«=System » £
= Time »
4 Return v
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Sélection du mode de lecture

1 sélectionnez Play Mode dans le menu Settings.

2 Dans Playmode, utilisez les boutons ==, = pour aller sur le mode désiré puis
appuyez sur le bouton MENU pour valider votre choix.

o Normal T - o Intro fi
O Repeat One < Return
O Repeat All U H
O Shuffle All v
@ Normal : pour lire une fois chacune des plages dans I'ordre.

@ Repeat one: pour répéter une plage.

@ Repeat all : pour répéter toutes les plages.

@ Shuffle all : pour lire les plages dans un ordre aléatoire.

@ Intro : permet de lire les premiéres secondes d'un fichier musical.
@ Return : permet d'atteindre le menu précédent.
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Réglage du mode EQ

Sélectionnez Sound Effect dans le menu Settings.

| Preset EQ

@ Utilisez les boutons ==, =k pour atteindre le mode son désiré et appuyez sur le bouton MENU.
@ Normal — Classic ~ Jazz > Rock — User EQ
@ Sélectionnez Réglages EQ utilisateur pour régler 'EQ selon vos préférences.

<<
o
i © User EQ f =
O Classic H «Return ﬂ
0 Jazz
O Rock v v

| Bass Booster

@ Utilisez les boutons ==, = pour sélectionner B
- ass Booster
Bass Booster On ou Off (Amplificateur de basse
activé ou désactivé) et appuyez sur le bouton MENU.

@ La fonction Amplificateur de basses ne s’applique
que lorsque vous sélectionnez Normal, Classique, Jazz
ou Rock dans Préselectionner EQ.
@ On: lors de la lecture de la musique, les basses sont
amplifiées dans le son présélectionné.
@ Off: la musique est lue dans le son présélectionné.

User EQ Set
@ Si Utilisateur est sélectionné dans Préselectionner EQ, 'EQ peut EEoH

étre réglé en fonction de vos préférences dans Régl. EQ util. i ] %] 3] %] %] %]
@ Utilisez les boutons I« , M pour aller a droite ou & gauche 1

et utilisez les boutons == , <= pour régler le niveau. Appuyer
sur la touche MENU une fois ['option selectionnee.
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Options d'affichage

Sélectionnez Display dans le menu Settings.

Scroll
[ Type]

@ Utilisez les boutons ==, =k pour sélectionner le type de
défilement.

@ Horizontal : le titre de la chanson se déplace horizontalement.

@ Vertical : le titre de la chanson se déplace verticalement.

[ Speed ]

@ Utilisez les boutons ==, o pour régler la vitesse de
défilement sur une valeur comprise entre x1 et x5 et ainsi
ajuster la vitesse du mouvement du titre de la piste.

Display Time

@ Utilisez les boutons == o pour sélectionner la durée
d’affichage.

@ Play Time: la durée de lecture actuelle s’affiche.

@ Remain Time: la durée totale de lecture restante s'affiche.

@ Total Time: la durée de lecture totale s'affiche.
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< Return

© X i
O X2
o X3
O X4 v

0 X5 ‘ A
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Options d'affichage

Backlight
@ Utilisez les boutons == < pour régler la durée de

Rétroéclairage de I'écran LCD de Off (Désactivé) a LCD

60 secondes. ALIHRED
@ Lorsqu'il est réglé sur On, le rétroéclairage fonctionne en

permanence. =

[T
Contrast
@ Utilisez les boutons == <k pour régler le contraste de
5 P . s )4 Contrast

04 10 et ainsi ajuster la luminosité de I'écran. ST
Tag
@ Utilisez les boutons ==, =k pour activer ou désactiver les Tag

Etiquettes. on

" . . Zar . N . o
@ On: affiche les informations de I'étiquette si le fichier musical
contient de telles informations. affiche le nom de fichier
si le fichier musical ne contient aucune étiquette.

@ Off: affiche le nom du fichier musical.
Bitrate
@ Utilisez les boutons == , ok pour activer ou désactiver la TS

fonction Bitrate (débit binaire). loon ]
@ On: le débit binaire s'affiche en haut de I'ecran. O

@ Off: le nombre total de pistes s'affiche en haut de I'écran.
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Options linguistiques

Sélectionnez Language dans le menu Settings.

Menu

@ Utilisez les boutons ==, &= pour sélectionner la langue d'affichage des menus.
@ Chinese(S) > Chinese(T) ~ Dutch ~ English ~ French ~ German — Hungarian —~
Italian —~ Japanese —~ Korean — Polish - Portuguese —~ Russian —~ Spanish ~ Swedish

[-veru > ] i
= ID3-Tag > |m | O Chinese(T)
«Return ©O Dutch

O English v

ID3-Tag

@ Utilisez les boutons ==, = pour sélectionner la langue d'affichage des informations de étiquette
ID3.

@ Afrikaans —~ Basque — Catalan —~ Chinese(S) — Chinese(T) ~ Czech —~ Danish
Dutch — English — Estonian — Finnish - French ~ German — Greek —> Hrvatski
Hungarian — Icelandic — Itallian > Japanese —~ Korean — Norwegian — Polish >
Portuguese ~ Romany — Russian — Slovak — Slovene — Spanish —~ Swedish —
Turkish — Vietnamese — Return

= Menu » - i
OBasque
«Return O Catalan
O Chinese(s) v
@ Remarque

- Qu'est-ce qu'une etiquette ID3 ?
Cette étiquette, attachée a un fichier MP3, contient des informations importantes concernant
le fichier (titre, artiste, album, année, genre et un champ de commentaires).

- Les langues prises en charge peuvent étre modifiées. Il est également possible d'en ajouter.
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Paramétrage du systeme

Sélectionnez System dans le menu Settings.

Resume
@ Utilisez les boutons ==, pour activer ou désactiver la Rosume
fonction Reprendre (Resume). of
@ On: lit la musique a partir du dernier morceau que vous
avez écouté si vous I'avez de nouveau lu aprés l'avoir
arrété.
@ Off: lit la musique depuis le début si vous 'avez de nouveau
lue apres I'avoir arrétée.

FRA

Default vol
@ Utilisez les boutons ==, pour régler le volume par défaut
de 0 & 30 (Max). it VoU .
@ Si 'appareil est remis sous tension apres que le volume ait
été réglé a un niveau supérieur a la valeur par défaut,
la musique est jouée au volume par défaut.
@ Si 'appareil est remis sous tension aprés que le volume ait été
réglé dans la plage de valeurs par défaut, la musique est
rejouée au volume précédemment utilisé.

Search Speed

@ Utilisez les boutons ==, 4 pour régler la vitesse de recherche
Search Speed 3]

sur une valeur comprise entre 1 s. et 1 min.

@ |l est possible de régler la vitesse de recherche lorsque les
boutons I«4d et PP sont maintenues enfoncées pour
rechercher une piste.

@ Remarque

- La vitesse de recherche risque de ne pas étre uniforme avec des fichiers VBR ou Ogg. 47 |



Paramétrage du systeme

Skip Interval

@ Utilisez les boutons ==, &= pour régler la durée du saut sur
une valeur comprise entre 5 s. et 10 min.

@ |L'utilisation des boutons I« et M en mode musique permet
de rechercher une piste a l'aide d'une durée donnée.

@ Si l'option 1 Track (1 Piste) est sélectionnée, il est possible
d'atteindre la piste précédente ou la piste suivante a I'aide
des boutons I4dethpi .

Skip Interval
lue Osec>

@ Remarque
- Pour un fichier VBR ou Ogg, la duree du saut risque de ne pas étre uniforme.

Default Set

@ Utilisez les boutons ==, = pour sélectionner Default Set
Paramétres par défaut Oui ou Non. g

@ Yes : tous les paramétres sélectionnés sont réinitialisés.

@ No : tous les parameétres sélectionnés restent en I'état.

Beep

@ Utilisez les boutons ==, ok pour activer ou désactiver le bip. Beep

@ On : un bip est émis a chaque fois qu'une touche g%]".'_

est enfoncée.

@ Off : aucun bip n'est émis lorsqu’une touche est enfoncée.

About

@ Si vous sélectionnez A propos de, vous pouvez vérifier les Ver. 1 0?;
informations relatives a la version, au nombre total de pistes 051MB Free

et a la capacité restante.
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Temps avant extinction

Sélectionnez Time dans le menu Settings.

Auto Off Time

@ Utilisez les boutons ==, o= pour régler la durée avant
extinction de 0 a 3 minutes.

@ Si aucun bouton n’est enfoncé aprés la fin de la lecture, le
lecteur s’éteint automatiquement une fois la durée indiquée
écoulée.

@ Lorsque cette durée est réglée sur Off, I'appareil ne s’éteint
pas automatiquement.

Auto Sleep

@ Utilisez les touches == o pour régler le temps de sommeil de

10 a 120 minutes.

@ Le lecteur s’éteindra automatiquement aprés la durée que
vous avez réglée.

@ Lorsque cette durée est réglée sur Off,
I'appareil ne s’éteint pas automatiquement.

Intro Time
@ Utilisez les boutons == o pour régler la durée de l'intro sur
10, 20, 30 ou 60 secondes.

@ Lorsque vous sélectionnez la fonction Intro, le début de tous
les fichiers est lu pendant la durée indiquée.
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Gestion des fichiers

Sélectionnez File dans le menu Settings.

Suppression d’un fichier

1 Sélectionnez Delete dans le sous-menu FILE. Lpoete
. . N < Retul
2 Utilisez les boutons =, = pour atteindre le fichier "
que vous désirez supprimer et appuyez sur le
bouton MENU. Delete
» _ _ I Contirm __|
3 utilisez les boutons =, 4 pour confirmer votre choix O Cancel
et appuyez sur le bouton MENU.
@ Le fichier sélectionné va étre supprimé.
Formater le lecteur
1 Selectionnez Format dans le sous-menu FILE.
<« Return
2 Utilisez les boutons =, ==pour confirmer votre
choix et appuyez sur le bouton MENU.
@ Le lecteur est formaté. B
o Cancel

@ Remarque

- Tous les fichiers seront détruits lors du formatage de la mémoire.
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Tableau MENU

e
L L E

FRA

1 1 1 1

[ Norma | [PresetEQ] [ scol | [ Menu | | Reslume | [Auto Olfmme| [ De:ete |
[Repeatone|  [Bass Booster| |Displaly Time] [ ID3-Tag | [DefaultVol| [AutoSleep| [ Format |
[Repeat Al | [user ta set] | ight | }ﬁﬁﬁ{ Intro Time

Shuffle All Contrast Skip Interval

Intro

o Utilisez le bouton MENU pour atteindre votre choix.
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Dépannage

Le logiciel ne fonctionne pas
@ Vérifiez la configuration requise pour le PC.

Le lecteur ne fonctionne pas et rien ne s’affiche sur I’écran LCD.

@ \érifier 'état de charge de la batterie du lecteur.

@ Brancher le lecteur sur 'ordinateur et lancer YP-U1 Updater depuis le Bureau afin de
pouvoir mettre a jour le lecteur.

@ Retirer la fagade amovible du lecteur et appuyer dans le trou de réinitialisation (RESET).

En mode PLAY la lecture ne se fait pas aprés avoir actionné le bouton »Ii.

@ Vérifiez que des fichiers MP3 ou WMA sont enregistrés sur la carte mémoire intégrée.
@ Vérifiez que le bouton HOLD n'est pas enclenché.

Les fichiers ne peuvent pas étre téléchargés.

@ Vérifiez que le pilote est installé correctement sur I'ordinateur.

@ Verifier la connexion entre le lecteur et le PC.

@ Le systéme d'exploitation limite le nombre maximum de fichiers pouvant étre enregistrés.
Veuillez créer un sous-dossier pour sauvegarder vos fichiers musicaux.

@ Vérifiez que la mémoire n'est pas pleine.

Le rétroéclairage ne fonctionne pas.

@ Veérifiez le réglage du rétroéclairage.
@ Lorsque la puissance des piles est faible, le rétroéclairage s'éteint.

Les boutons ne fonctionnent pas.
@ Retirer la fagade amovible du lecteur et appuyer dans le trou de réinitialisation (RESET).
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Dépannage

Il est impossible de mettre le lecteur sous tension.
® En mode STOP, I'appareil s'éteint automatiquement aprés dix secondes

(varie en fonction des réglages).
@ Vérifier que des fichiers sont bien enregistrés sur le lecteur.

La durée de lecture affichée en mode PLAY est erronée.
@ Vérifier qu'un fichier VBR est bien en train d'étre lu.

FRA

La fenétre LCD est noire
@ Vérifiez le contraste.

Le nom de fichier ne s’affiche pas correctement.
@ Allez dans [Settings] = [Language] > [ID3-Tag] dans le Menu et modifiez les
paramétres de langue.

Un fichier est enregistré dans le yepp, mais le message “No File” apparait a I'écran.

@ Aprés avoir vérifié si le dossier est lu, utilisez la fonction Navigation pour changer le
dossier.

@ Aprés avoir connecté le lecteur au PC, exécutez YP-U1 Updater dans le bureau pour met-
tre & jour le produit.

Il m’est impossible de connecter correctement le lecteur au PC.

@ Win98SE : essayer de nouveau de se connecter apres avoir installé le pilote.

® WinME : désinstaller le pilote et cliquer sur le menu Démarrer du bureau pour executer
Windows Update. Aprés avoir sélectionné les mises a jour et les " service packs "
importants, exécuter Installer les mises a jour.

@ Win2000/XP : essayer de reconnecter le lecteur aprés avoir redémarré le PC.
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Spécifications

Modeéle YP-U1
Capacité de la mémoire intégrée 128 Mo(YP-U1 H), 256 Mo(YP-U1 V), 512 Mo(YP-U1 X), 1 Go(YP-U1 2)
Tension 3,7 V (Li-polymere)

Durée de lecture Durée de fonctionnement maximum de 13 heures.

Autonomie de lecture ) ) .
(Sur la base des mesures effectuées par I'entreprise.)

Dimensions/Poids 24 X86 X 13.2mm/34¢g
Boitier Plastique
Niveau sonore 85 dB avec un FILTRE A

Puissance de la prise de sortie Ecouteurs  18mW/CH (La France 5mW/CH) (16Q)
Plage de fréquence de sortie ~ 20Hz~20KHz

Plage de température de fonctionnement -5 ~ +35°C(23~95°F)
MPEG1/2/2.5 Layer3(8Kbps ~ 320Kbps, 8KHz ~ 48KHz)
WMA, Audio ASF (48Kbps ~ 192Kbps, 8KHz ~ 48KHz), Ogg(Q0~Q9)

Fichiers pris en charge

Lunité qui se trouve avec ce manuel de ['utilisateur est fournie sous licence sous
certains droits de propriété intellectuelle de parties tierces. Cette licence est limitée a une
utilisation privée non commerciale par l'utilisateur final pour les contenus sous licence.
Aucun droit n’est concédé pour une utilisation commerciale.

Cette licence ne couvre aucun produit autre que celui-ci et ne peut étre

étendue a un produit ou processus qui n'est pas sous licence selon la norme ISO/IEC
11172-3 ou ISO/IEC 13818-3 utilisé ou vendu avec ce produit.

La licence couvre uniquement I'utilisation de ce produit pour encoder et/ou décoder des
fichiers audio selon la norme ISO/IEC 11172-3 ou ISO/IEC 13818-3. Aucun droit n’est cédé
sous cette licence pour des caractéristiques ou des fonctions du produit qui ne sont pas
conformes a la norme ISO/IEC 11172-3 ou ISO/IEC 13818-3.
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Spécifications

Ce symbole sur le produit ou sa documentation indique qu'il ne doit pas étre éliminé
en fin de vie avec les autres déchets ménagers. L'élimination incontrélée des déchets
pouvant porter préjudice a I'environnement ou a la santé humaine, veuillez le séparer
des autres types de déchets et le recycler de fagon responsable. Vous favoriserez
ainsi la réutilisation durable des ressources matérielles.

Les particuliers sont invités a contacter le distributeur leur ayant vendu le produit ou a
se renseigner auprés de leur mairie pour savoir ou et comment ils peuvent se
débarrasser de ce produit afin qu'il soit recyclé en respectant I'environnement.

Les entreprises sont invitées & contacter leurs fournisseurs et a consulter les
conditions de leur contrat de vente. Ce produit ne doit pas étre éliminé avec les
autres déchets commerciaux.

FRA
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Cet appareil est fabriqué par:

/ Pour toute information ou tout \
renseignement complémentaire sur nos
produits, notre service consommateurs
est a votre disposition au :

(p LN O 825 08 65 65 )

0.15€TTC / MN

Vous pouvez également vous connecter a notre site Internet :
http://www.samsung.fr

Cet appareil est garanti un an piéces et main d’oeuvre
pour les France (métropolitaine)

La facture d’achat faisant office de bon de garantie.

- /
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